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Piedmét Cesky jazyk a kultura je od tohoto akademického roku na Filozofické fakulté v Sarajevu po
dobu dvou semestri povinné volitelny nejen pro studenty druhého roéniku ruského jazyka, ale nové i pro
studenty romanistiky. Ti z n€ho na konci obou semestra skladaji pisemnou a ustni zkousku. Kromé nich na
vyuku i nadéale ve svém volném case dochazeji studenti z jinych oborh a fakult, ktefi tvoii vétSinu kurzistd.
Diivodem jejich zajmu je vétSinou snaha dostat se na nékterou z vysokych skol v Ceské republice nebo
cesky piivod. Tito studenti z ¢eského jazyka neskladaji zkousku. Mensi procento zajemcti motivuje ke studiu
eského jazyka také jejich profese, ve které piijdou do kontaktu s &estinou v ramci spoluprace mezi Ceskou

republikou a Bosnou a Hercegovinou nebo pii kontaktu s nékterou z ceskych firem, které v BaH ptsobi.

Lektor i v tomto roce sdilel kabinet pouze s lektorkou ruského jazyka, jelikoz se planované otevieni
kurzu slovinstiny a polStiny prozatim neuskute¢nilo. Kabinet je stdle vybaven zastaralou technikou, coz je
dano situaci v zemi, ovSem to lektorovi ne€ini n¢jaké vétsi potize vzhledem k tomu, ze muze pouzivat

sluzebni pocitac.

Pii vyuce lektor i nadale vyuziva hlavné ucebnice New Czech Step by Step autorky Lidy Holé
a Communicative Czech Ivany Reskové a Magdalény Pintarové. Dopliiovana je i knihami Cestina pro Zivot
Aleny Nekovaiové a Cestina pro cizince Marie Kestiankové, Gabriely Snaidaufové a Katefiny Kopicové.
Studenti v obou semestrech vyuku ozivuji referaty z oblasti ¢eské kultury. V tomto roce svymi referaty

dobrovolné¢ ptispivali i studenti, pro které¢ ptedmét neni povinné volitelny.

V letosnim roce se zvysil zajem studentti o ¢eské knihy, které jsou jim v kabinetu k dispozici. Ziejmé

je to dano vétsi motivovanosti nové nastupujici generace, ktera jiz neni tolik poznamenana povalecnym



stavem bosenské spolecnosti. Disciplinovanéjsi pfistup studentl se projevuje i ve vyuce. Dobrym znamenim
je také skute¢nost, ze byli tii kurzisti vybrani na letni $kolu slovanskych studii v Olomouci a jeden student
¢eského pivodu na letni Skolu ceského jazyka v Dobrusce. V minulém roce byl vybran pouze jeden student

na letni Skolu do Olomouce, a ten svou ucast poté odiekl.

K optimizmu lektora letos téZ piispélo, Ze se po jeho tiiletém marném usili podatilo zorganizovat
v ¢ervenci exkurzi do Ceské republiky. Lektor studentfim zajistil ubytovani a ujal se jich jako privodce.
Krom¢ hlavnich prazskych pamatek méli studenti moznost navstivit Narodni muzeum a soucasti pétidenni
exkurze byl také vylet na hrad Karl$tejn. Vzhledem k vysokému z4jmu lektor do programu zaradil v zavéru
i nav§tévu prazské zoologické zahrady. Néklady na cestu a ubytovani studenti hradili sami. Navstéva Ceské
republiky by méla zvysit zdjem studentii a motivovat je k dalsSimu studiu Ceského jazyka. Zamérem lektora
je ucinit z exkurze kazdoro¢ni tradici a byl by rad, kdyby zvySeny zdjem, prohloubeny stykem s Ceskym
prostfedim, vedl v budoucnu k otevieni kurzu ¢eského jazyka pro pokrocilé. Jeho usili by ovS§em muselo byt
podpoieno predevs§im ze strany fakulty. Zde mé na své strané sympatie kolegli i nadfizenych, ovSem narazi
na nemilosrdny nedostatek flexibility administrativniho systému, ktery je charakteristicky nejen pro fakultu,

ale pro cely statni aparat.

Lektor ma stale velmi dobré zdzemi na fakulté, oporou mu je piedevS§im vedouci Oddéleni
slovanskych jazykt a literatur, kterd mu svym vlivem pomdahd odstraiiovat vSudyptitomné byrokratické
piekazky. Také zastupci Ceské ambasady v Sarajevu vychazeji lektorovi ve vSem vstiic. Zastupkyné
velvyslance byla pfitomna na slavnostnim zahajeni kurzu ceského jazyka a velvyslanec na zadost lektora
pfedal studentiim na konci akademického roku diplomy. Lektor na oplatku velvyslanci tlumocil pfi jeho

setkani se zastupci Ceské besedy v Sarajevu a Prijedoru.

Na jafe se podafilo navazat spolupraci mezi knihovnou Filozofické fakulty v Sarajevu a Slovanskou
knihovnou v Praze, ktera spoCiva ve vzajemném zasilani potfebnych knih a periodik. SK od té doby
pravidelng zasila duplikatni seznamy, ze kterych muze lektor vybirat knihy v ¢eském jazyce. Vzhledem ke
Spatné finan¢ni situaci fakulty v Sarajevu lektor vedeni knihovny nabidl, Ze bude zasilky knih pro

Slovanskou knihovnu pfevazet svym automobilem ¢i ptipadné pozada o pomoc ambasadu CR.

| vtomto akademickém roce usp&$né pokracovala spoluprace s Ceskou besedou v Sarajevu. Kromé
ucasti na pravidelnych setkanich lektor poméha v pfipadé potieby tlumocit, nebo pokud je tfeba vytidit
korespondenci v ¢eském jazyce. CB v Sarajevu byla obnovena po vélce v 90. letech a od té doby v ramci
svych skromnych finan¢nich moznosti propaguje na riznych kulturnich akcich ¢eskou mensinu v Sarajevu.
Pravidelné schiize se uskute¢iiuji na piidé frantiskanského klastera v Sarajevu, ktery Ceské besedé velkoryse
poskytl zdzemi. V ramci spoluprace s Ceskou besedou byl lektor spolu s velvyslancem CR pfitomen na
a Chorvatska. Dale se potom zucastnil oslav Dne narodnostnich mensin Bosny a Hercegoviny, na kterych

byla zastoupena i ¢eskd menSina, oslav svatku sv. Véclava a vano¢niho setkani zastupct Ceské besedy



s velvyslancem CR. Lektor nechybél ani pii tradiénim kladeni vénctl na hrob &eského architekta Karla
Patika, ktery byl jednim z nejvyznamnéjSich stavitelt Sarajeva v dob¢ pted prvni svétovou valkou. Parik je
autorem velkého mnozstvi vyznamnych sarajevskych budov, mezi které patii napt. Narodni divadlo,
Narodni muzeum, sarajevskd synagoga a také tzv. Vijecnica, kterd je dnes po rekonstrukci opét sidlem
Narodni knihovny. Jeho hrob na sarajevském hibitové Sv. Mihovilj byl pied nékolika lety obnoven za
finan¢ni podpory ceské ambasady. V dubnu byl lektor téz pfitomen na promoci Slovniku hudebnich pojmii,
jehoz autorem je muzikolog ¢eského ptivodu Cestmir Dusek. V kvétnu odjel spolu se zastupci Ceské besedy
v Sarajevu a jednim studentem &eského jazyka do Banja Luky na setkani se leny Ceské besedy v Banja
Luce. Soucasti programu cesty byla i navstéva Ceského lektoratu na Filozofické fakulté v Banja Luce.
V leto$nim roce vznikl z iniciativy predsedkynd CB v Sarajevu plan umistit za finanéni podpory z Ceské
republiky v sarajevském parku Narodnostnich mensin bustu Tomase G. Masaryka. Protoze ptedsedkyné
neovlada Cesky jazyk, lektor ji asistuje pii vyfizovani potfebné korespondence. Lektor se snazi do ¢innosti

Ceské besedy zapojovat i studenty Eeského jazyka.
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